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cod. 9958 ES/90 IX V.730 FIX ECS

C energetico ion per year/C i dé gie/Der
jahrliche Energleverbraucthonsumo de energia anual/Jaarlijks energieverbruik (AEChood)(kWhIa)

30,8

Classe efflclenza energetlca/Energy icil class/L’effi ité éner Il A
fici ia Energéti g i iciéncia Energética )
idodi luid dy i icit icacité dy i des fluides/F 24 6
Effizienz/Eficiencia dinamica de fluidos/Fluid i iciéntie/Eficiéncia dinamica de fluidos (FDEhood) ’
Classe effici flui uid dy ic effici class/Dy i des fluides de
reffica éti i izil i ik/Dif B

de fluidos Efi

y
gi iciéntie str i /Classe fluido

ight efficiency/Efficacité ILi
iciénci: i (LEhood)

Classe effici i ight i cIassICIasse icacité i Liy
i lase/KI; i g lasse eficié i (LEclass)

filtraggio g
Filtration Fett/Grasa filtracion efi

Itering efficiency/Graisse de filtration de I'efficacité/Effizienz
iencia/Efficiency filtratie vet (GFEhood)

Classe di efficienza f||tragg|o grassi/Grease filtering effici class/L’ de la
filtration/Ener izi Fett Filtration/Filtracion de grasa Eficiencia energética/Energie-
efﬁmenhe vet filtratie/Energia eficiéncia de filtragdo de graxa (GFEclass)

Flusso d’aria in uso normale/Normal mode airflow/Débit d’air en utilisation normale/Luftstrom im
Normalbetrieb/Flujo de aire en condiciones normales de uso/Luchtstroom bij normaal
gebruik/Fluxo de ar em condigdes normais de uso MIN (m3/h)
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Flusso d’aria in uso normale/Normal mode airflow/Débit d’air en utilisation normale/Luftstrom im
Normalbetrieb/Flujo de aire en condiciones normales de uso/ Luchtstroom bij normaal
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Flusso d’aria in modo boost/Boost mode airflow/Débit d’air en utilisation boost/Luftstrom im Boost-
Modus/Flujo de aire en el modo boost/L. in boost: uxo de ar de modo boost (m3/h)
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